50x70 mm

spacecase

Wireless Charger Qi2 MagCharge

USER MANUAL

Manufacturer: Mbrands Maciej Krywult,
Aleksandra Fredry 2, 30-605 Krakéw, Poland

CEx R

Made in China

Uzytkowanie:
1. Podiqcz ladowarke do zasilania poprzez kabel USB-C.
2.Umiesé telefon na panelu MagSate.

3.Ladowanie rozpocznie sie automatycznie.

4.Aby zakoficzyé ladowanie, zdejmij telefon ¢ ladowarki,
Waine zasady bezpieczefistwa:

PL

wotoczeniu o yze] 50°C.
+ Chron przed kontaktem z wodg oraz innymi cieczami.
pr
Moze to prowadzié i stanowie zagy

+ Korzysta] K
+ Uzywaj wylqeznie 2 uvzquemuml ompatybinymi ooy unikngé uszkodzen
. uszkodzer

ata U ani uszkodzone.

 Stosu sie o zasad berplecieitwa, aby unikngé porasenia pradem
Dodatkowe wskazowki
+ Regularnie sprawdzaj stan fadowarki oraz kabla USE.
+ Nie naprawiaj ani nie modyfikuj fadowarki
+ Upewnij sie, ze p urzqdzenia.
+ Sprawa, czy gniazdo USB w samochodze dziala prawidiowo | nie jest uszkodzone,
aby unikngé probleméw z kompatybilnoscia,

Producent nie odpowiada za szkody wynikajqce 2 niewlasciwego uzytkowania produktu.

Usage: EN
1. Connect the charger to the power supply using the USB~C cable.
2.Piace the phone on the MagSafe panel
3.Charging will begin automatically.
4.To stop charging, remove the phone from the charger.
Important Safety Guidelines:
+ Do not use the charger in environments with temperatures above 50°C.
- Avold contact with water and other liquic
Do device or make
This may damage the charger and pose an explosion hazard.
- Use the charger only with certified accessories.
- Use only with compatible devices to avoid damage.
+ Do not use the charger f there is any mechanical damage.
+ Do not use the charger, USE cable, or other accessories if they.

Pouziti: Cz
1. Pipojte nabijecku k napajeni pomoci kabelu USB-C

2 Umistéte telefon na panel MagSafe.

3 Nobijeni zagne automaticky.

4710 Ukonceni nabijen odstrants telefon z nabijecky.

#ité bezpenostni pravida:

- Nepouziveite nabijecku v prostredi s teplotami nad 50 °C.

- Vyhnste se kontaktu s vodou a jingmi kapalinarmi

To mize zpisobit poskozeni nabijecky a
: Poutivefenabjecku pouse s confiovonimi prtuionstimi
Fouivlto pouto & ormpatibinimi afeni bysto predofl poskorent
. Nepouzlve‘(e nabijecku, pokud je poskozena mecha
+ Nepouzivejte nabijecku, kabel USS ani ing pnsmgensm pokud jsou poskozent
+ Dodraujte i pravidia, ym proudem.
Dalsi tipy:
+ Pravidelné kontroluite stav nabijecky a kabelu USE.
+ Neopravuite ani nemodifikuite nabijecku.
+ Ujistéte se, ze parametry nabijecky odpovidaji pozadavkim zarizeni
+ ZKontroluite, zda USB port v automobilu sprévné funguje a neni poskozeny,
abyste se vyhnuli problémum s kompatibilitou.
Vyrobce 2a skody p

Pouzivanim produktu.

Pouzivanie: SK
1. ripojte nabijaku k napéjaniu pomocou kabla USE-C.

2. Umiestnite telefon na pans! Magsafe.

3 Nabijanie sa zatne automaticky.

4.Na ukoneenis nabijania odstrante telefon z nabijacky.

Déleité bezpecnostné pravidia:

- Nepouzivaite nabijacku v prostred s teplotou nad 50 °C.

- Vyhnite sa kontaktu s vodou a injmi kvapalinarmi

Gpravy.

To moze sposobit poskodenie nabijacky a vjbuchu

. i jjacku iba
- Poutivajte iba s kompatibilngmi zariadeniami, aby ste predisii poskodeniu.
+ Nepouivajte nabjocku v pripade mschumckehc poskodenia

- Follow safety guidelines to avoid electric shock.

Additional Tips:

 Regularly check the condition of the charger and the USB cable.

+ Do not repair or modify the charger.

+ Ensure that the charger's parameters meet the device's requirements.

+ Check that the USE port in the car is working properly and is not damaged to avoid
compatibilty issues.

The manufacturer is not responsible for damages resulting from improper

use of the product.

kibel USE a ak s poskodene.
~ Docriavalts bozmecnostnG pravidé,aby 16 6 wyhi Grasts slewtickym prdom
Dalsie tipy:
- pravidelne kontrolujte stav nabijacky a kibla USE.
- Neopravujte ani nemadifikuite nabijack
- Uistite sa, ze parametre nabijagky vyhovui potiadavkém zariadenia.
- Skontrolujte, i USB port v aute spravne funguje @ nie je poskodeny,
by ste predisii problémom s kompatibiltou.
Vjrobca nezodpoveda za skody vzniknuté nesprévnym pouzivanim produktu.

Hasznélat: HU

! wista azuse-c

2 Helyezze a telefont a MagSafe panelre.

3.A 1665 automatikusan elindul

4.A 10165 befejezéséhez vegye le a telefont a tSI6r6L

Fontos biztonsdgi eléirasok:

+ Ne haszndlja a toIt8t olyan kbmyezetben, ahol a homérséklet meghaladia az 50°C-ot.

+ Kerle a vizzel 65 egyéb folyadékokkal valo érintkezeést.

+ Ne bontsa meg a késziiléket, &s ne végezzen semmilyen médositast
2.0 10116 sérllését okozhatja, 65 robbandsveszélyt jelenthet

+ Csak tandsitott kiegészitéikel haszndja a toltot.

+ Csak kompatibils eszkez0kkel haszndila, hogy elkerdije a séraléseket.

+ Ne haszndlia a toliot mechanikai sérdilés esetén

+ Ne haszndlia a tolt, az USB kaibelt vagy més kiegéstitoket, ha azok sérltek.

+ Tartsa be a biztonsdgi eldirasokat, hogy elkertle az Gramatest

Tovébbi tippel

- Rendszeresen ellendrizze L8l és oz USB kébel Gllapota

- Nejavitsa meg és ne m6 toitet

RO

ilizar

1. Conecteazai incarcatoru la sursa de alimentare prin cablul USB-C.

2 Plaseaza telefonul pe panoul MagSafe.

3.incarcarea va incepe automa

4Pentru a incheia incarcarea, indepéirieaza telefonul de pe incarcdtor.

Reguliimportante de siguranté:

+ Nu utiliza incareatorul intr-un mediu cu temperaturi mai marl de 50°C.

+ Evita contactul cu apa sl alte ichide.

+ Nu demonta dispozitivul i nu efectua modificér. Acest lucru poate duce la
deteriorarea ncércatoruli si poate reprezenta un pericol de explozie.

- Foloseste Incarcéitorul doar cu accesoril certificate:

+ Foloseste-l doar cu pentru a evita deterl

. W n cazul m

. cablul US8 sau daca sunt deteriorate.
- Respects 16 pentr

statur suplimentare:

periodic starea incarcatorului §i @ cablului USE.
e repara sinu modifcs incarcatoru,

Verwendun,
1 schiiefen Sie das Ladegerdt aber das andie
2.Legen Sie das Telefon auf das Magsafe-Panel
3.Das Laden beginnt automatisch.
4.Um das Laden zu beenden, nehmen Sie das Telefon vom Ladegerat.
Wichtige Sicherheitsvorschriften:
+ Verwenden Sie das Ladegerat nicht in einer Umgebung mit Temperaturen tber 50°C.
+ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flassigkeiten.
+ Demontieren Sie das Gerat nicht und nehmen Sie keine Anderungen vor.
Dies konn 24 Schoden am Ladegera (e und eine xplosionsgefanr Garstelen.
+ Verwenden Sie das Ladegerat nur mit zertfizlerten Zubehortei
+ Verwenden Sie das mit  um Schaden
+ Verwenden Sie das Ladegerdt nicht bei mechanischen Beschadigungen.
+ Verwenden Sie das Ladegerdt, das USB-Kabel oder andere Zubehorteile nicht,
wenn sie beschadigt sind.
+ Befolgen um einen
Zusétzliche Hinweise:

DE

Zustand des Ladegerats und des USB-Kabels.

+ Gyézédjon meg arrel, hogy atolts parameterei
+ Ellendrizze, hogy az auté USB portja megfeleloen mukodik-g, &s nincs-e séralve, hogy
elkerdlje a kompatibilitasi problémakat.

A gyarto nem vallal felelésséget @ termék helytelen haszndlatabol eredd karokert,
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a parametrii i

+ Verifica dacd portul USB din masind functioneaza corect si nu este deteriorat,
pentru a evita problemele de compatibilitate.

Productitorul

Utilisation : ER
I Connectez o chargeur 1 source dalimentation  cidedu oObl UsS-C.
2 placez e téléphone sur e panneau MagSafe,
Lo charge commencera duomatiuercent
4Pour arréter la charge, refirez le téléphone du chargeur.
Consignes de sécurité importantes :
- Nutiisez pas le chargeur dans un environnement ot la température dépasse 50 °C.
- Euitez tout contact avec Feau et d'autres liquides.
. pas lappareil
Cela peut endommager e chargeur et présenter un risque d'explosion.
- e chorga et vec s occessores o
. avec des déviter tout dommage.
« Nutiisez pas Io chargeur sl présent des dommages mécaniques
Nutiisez pas lo chargeur, le caible USB i d'aures accessoires sils sont endommages.
- Respectez féviter tout isa

. Ladegerat nicht.
+ Stellen Sie sicher, des
entsprechen.

des Gerats

. oo der im nicht
beschadigt ist, um Kompatibilitatsprobleme zu vermeiden.
des Produkts entstehen

Verwendung

Naudojimas:
1. Prjunkite jkroviki prie maitinimo Saltinio per USB-C kabel
2.Padéite telefong ant Magsafe skydelio.

3.Jkrovimas prasides automatiskai,

4 Noredami baigti fkrovima, nuimite telefong nuo jkrovikiio.
Svarbios saugos taisyklés:

LT

jjo 50°C.

+ Venkite kontakto su vandeniu i kitomis skysciomis.

+ Nedirbkite sujrenginiu ir neksiskite jo. Tai gali sukelti jkroviklio sugadinima ir kelti
sprogimo pavojy

+ Naudokite jrovikl tik su sertifikuotais priedais.

+ Naudokite tik su kad i§ e

Emnmv uuupou).é:’

7 10 GopTIOTA Kat
. Mrw smﬂksuulﬂi A POMOTOETE Tov gopriom,

anarmoeic e ouokerc.
K Bev eival

Yiava anogoyete npoPhpara oupBarétTac.

e Xprion
tou npoiévIoc.

+ Vérifiez régulierement I'état du chargeur et du cable USE.
*+ Nossayez pos do reparer ou de modifer o chargeur

. jei jis turi mechaniniy pazeidimu.
. Nenaudokie jrovilo, UsB kabelo ar Kty predy e s sugadin
isykiy, kad

Paplldumlpulnrlm i
- Reguliaria tikrinkite jrovikio ir USE kabelio bakle.

« [sitikinkite, kad jkroviklio parametrai atitinka irenginio reikalavimus,
+ Patikrinkite, ar automobilio USB lizdas veikia tinkamai if néra sugadintas,

PP
 Verifiez que le port US8 de la etnest i
afin déviter les problemes de compatibilie.
Le fabricant nest d résultant d incorrecte
du produt kad isvengtumete suderinamumo problem

‘Gamintojas neatsako uz Zalg, kilusiq dél netinkamo produkto naudojimo.




